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Inventaire parcelles engagées

Inventaire des parcelles engagées

Engagements

Codes
Variété parcelles

(1)

Parcelles
(lieu dit ou références
cadastrales etc.)

Surface

Type de
sol

Préciser si la parcelle
bénéficie d'un engagement
particulier (dans le cadre
des programmes
opérationnels, PFI, Global
Gap, AOP...)

Dates de
récolte

(2)

La parcelle est défini comme I'unité d'intervention par rapport aux méthodes culturales (parcelle ou bloc de parcelles).

(1) codes tragabilité : codes identiques au niveau des enregistrements des pratiques a la parcelle et sur les tickets

palettes.

(2) les dates de début est fin de récolte sont notées pour chaque variété

NOom @ o
Structure : ...




Enregistrement des opérations culturales

Dans le cadre des programmes opérationnelles, de la PFl, Global Gap ou autre cahier des charges...,
vous vous étes engagés a noter certaines opérations culturales avec la période de réalisation sur les
différentes parcelles (éclaircissage en vert Chasselas de Moissac, ciselage conditionnement Chasselas de
Moissac etc.).

CODES PARCELLES (voir page 5)

DATES de

OPERATIONS CULTURALES L
réalisation

Enregistrement des interventions : désherbants

CODES PARCELLES (voir page 5 )

DESHERBAGE CHIMIQUE

Dose/ ha
PRODUIT COMMERCIAL traité a
plein.

DATE | METEO

Cocher simplement les parcelles ayant regues les interventions
lorsqu'une seule et méme personne réalise les traitements.

N\

Si plusieurs opérateurs et/ou appareils de traitement, CODES PARCELLES (voir page 5 )

noter dans la case le code de I'opérateur (A) et du \\‘
matériel (P1) ayant réalisés l'intervention. A
P1 X

NOM & s Structure : ..o Année : ...............
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Enregistrement des interventions de pulvérisation foliaire au verger : fongicides, insecticides, acaricides et divers (fertilisation foliaire etc...)

INTERVENTIONS CODES PARCELLES (Voir page 5)
Cibles (cocher la cible)
Dose 2 v . .
DATE | METEO PRODUIT COMMERCIAL MATIERE ACTIVE | DAR | qoimoPdtt % JHEEHEE Autres informations
'ha % § 3|s|o|al8
>

IFT TOTAL*

* IFT = Indice de Fréquence des Traitements : correspond au nombre de « doses ha » de produits commerciaux utilisées sur la saison. Les produits dits "Nodu
ert" comme la confusion sexuelle, les BT, la carpovirusine ou l'argile (voir liste compléte dans le Guide Abro du Sud-Ouest) ne rentrent pas dans le calcul de I'IFT.

Cocher simplement les parcelles ayant regues les interventions lorsqu'une seule et méme V
personne réalise les traitements. \
CODES PARCELLES (voir page 5 )

Si plusieurs opérateurs et/ou appareils de traitement, noter dans la case le code de |'opérateur \
|2 \‘I X

(A) et du matériel (P1) ayant réalisés I'intervention.
P1

SHUCIUNE & o




Enregistrement des interventions de pulvérisation foliaire au verger : fongicides, insecticides, acaricides et divers (fertilisation foliaire etc...)

INTERVENTIONS CODES PARCELLES (Voir page 5)
Cibles (cocher la cible)
Dose 2 m . .
DATE | METEO PRODUIT COMMERCIAL MATIERE ACTIVE |  DAR | qoimoPdtt % 1HEEEE Autres informations
'ha % g S|S|o|a|&
>

IFT TOTAL*

* IFT = Indice de Fréquence des Traitements : correspond au nombre de « doses ha » de produits commerciaux utilisées sur la saison. Les produits d
ert" comme la confusion sexuelle, les BT, la carpovirusine ou I'argile (voir liste compléte dans le Guide Abro du Sud-Ouest) ne rentrent pas dans le calcul de I'IFT.

Cocher simplement les parcelles ayant regues les interventions lorsqu'une seule et méme V
personne réalise les traitements. \
CODES PARCELLES (voir page 5

Si plusieurs opérateurs et/ou appareils de traitement, noter dans la case le code de I'opérateur \
|2 \‘I X

(A) et du matériel (P1) ayant réalisés I'intervention.
P1

its "Nodu

SHUCKUNE & o




Enregistrement des interventions de pulvérisation foliaire au verger : fongicides, insecticides, acaricides et divers (fertilisation foliaire etc...)

CODES PARCELLES (Voir page 5)

INTERVENTIONS
Cibles (cocher la cible)
DATE | METEO oour | & Autres informati
S = utres informations
PRODUIT COMMERCIAL MATIERE ACTIVE DAR | commmmomal 1281252 |¢
alo | T 512 S S 2
I'ha g g $|12|5d 318
2
IFT TOTAL*
- - - . " * IFT = Indice de Fréquence des Traitements : correspond au nombre de « doses ha » de produits commerciaux utilisées sur la saison. Les produits dits "Nodu
Cocher simplement les parcelles ayant regues les interventions lorsqu'une seule et méme Vert" comme la confusion sexuelle, les BT, la carpovirusine ou l'argile (voir liste compléte dans le Guide Abro du Sud-Ouest) ne rentrent pas dans le calcul de I'IFT.
personne réalise les traitements. \
Si plusieurs opérateurs et/ou appareils de traitement, noter dans la case le code de I'opérateur \ CODES PARCELLES (voir page 5
o 1 et s ion.
(A) et du matériel (P1) ayant réalisés l'intervention \’/;1 \5| X
N O L s SHUCIUNE & o ANNEE & oo

11



Enregistrement des interventions de pulvérisation foliaire au verger : fongicides, insecticides, acaricides et divers (fertilisation foliaire etc...)

CODES PARCELLES (Voir page 5)

INTERVENTIONS
Cibles (cocher la cible)
DATE | METEO oour | & Autres informati
S = utres informations
PRODUIT COMMERCIAL MATIERE ACTIVE DAR | commmmomal 1281252 |¢
alo | T 512 S S 2
I'ha g g $|12|5d 318
2
IFT TOTAL*
- - - . " * IFT = Indice de Fréquence des Traitements : correspond au nombre de « doses ha » de produits commerciaux utilisées sur la saison. Les produits dits "Nodu
Cocher simplement les parcelles ayant regues les interventions lorsqu'une seule et méme Vert" comme la confusion sexuelle, les BT, la carpovirusine ou l'argile (voir liste compléte dans le Guide Abro du Sud-Ouest) ne rentrent pas dans le calcul de I'IFT.
personne réalise les traitements. \
Si plusieurs opérateurs et/ou appareils de traitement, noter dans la case le code de I'opérateur \ CODES PARCELLES (voir page 5
o 1 et s ion.
(A) et du matériel (P1) ayant réalisés l'intervention \’/;1 \5| X
N O L s SHUCIUNE & o ANNEE & oo
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Piégeage vers de grappe (recommandeé)

Relever les pieges Eudémis 3 fois par semaine (tous les 2-3 jours) et enregistrer le nombre de
papillons dans les tableaux ci-dessous

Changement des capsules et fonds englués toutes les 6 semaines.

14

PIEGE 1 |PIEGE 2 PIEGE 1 |PIEGE 2
Parcelles |Parcelles Parcelles |Parcelles
DATES DATES
Mise en place
des pieges
début avril 15 juillet
Capsule N°1 rechercher
dégats
2 éventuels sur [
= rappes H
< ° -
< |
=
Attention mi-
juillet
Capsule n°3
Début du
3"me ol fin
juillet début
aolit en
année
"normale”
3 5
<
(o]
= <
fin aolt
rechercher
Attention _ degats
i .. éventuels sur
début juin grappes
Capsule n°2
1]
&5
p Zz =
Début du = w
2%m vor15. | 7 Y
25 juin en 5’,
année
"normale”
NOM & o Structure & ... Année : ...............




RAISONNEMENT IRRIGATIONS

Informations requises pour le cahier des charges HVE

Code parcelle

Sensibilité a la
sécheresse :
0 : faible
1: moyenne
2 : forte

Année de
1ere feuille

Pratiques réduisant les
besoins en eau
(Paillage, baches, travail du
sol...)

Mode d'irrigation :

G : goutte a goutte

A : aspersion sur frondaison

SS : micro-aspersion sous frondaison

NOM &
SHUCIUN & e e
AN & e e

15
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Relevés pluviométrie et irrigations

IRRIGATIONS
CODES PARCELLES (voir page 2)
Estimation Facteur
DATE Pluie (mm) | du volume ,
déclenchant

de I'apport
NOM & o Année @ ...,
StrUCIUrE & o




